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4. Prie le Secrétaire général, en collaboration avec les
institutions financiéres internationales et les organes et or-
ganismes des Nations Unies, d'aider le Gouvernement ja-
maiquain 2 identifier ses besoins immédiats ainsi que ses
besoins & moyen et a long terme et a2 mobiliser les ressour-
ces voulues, et de le seconder dans la tache de reconstruc-
tion qui I'attend.
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43/8. Aide d’urgence au Soudan

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 35/56 du 5 décembre 1980, en
annexe a laquelle figure la Stratégie internationale du dé-
veloppement pour la troisitme Décennie des Nations
Unies pour le développement, et 42/169 du 11 décembre
1987, relative a une décennie internationale de la préven-
tion des catastrophes naturelles,

Rappelant également le nouveau Programme substantiel
d’action g)our les années 80 en faveur des pays les moins
avancés!>, en particulier la section relative a I’assistance
aux pays les moins avancés en cas de catastrophe,

Profondément préoccupée par les ravages et les destruc-
tions considérables et sans précédent causés au Soudan par
les pluies torrentielles et les inondations d’aotit 1988,

Extrémement préoccupée par la destruction de centaines
de milliers de batiments et de logements et par la désinté-
gration d’importants secteurs de Pinfrastructure natio-
nale, en particulier les routes, les voies ferrées, I’alimenta-
tion en eau et en électricité, les hdpitaux et dispensaires,
les écoles et autres services publics ainsi que les systemes
de communication,

Considérant que plus de 120 000 hectares de terres culti-
vées et plus de 7 000 petites exploitations agricoles ont été
inondées et qu'environ 600 iles et villages ont complete-
ment disparu, laissant ainsi sans abri ou sans vivres plus de
1,5 million de personnes,

Pleinement consciente des difficultés économiques que
connait déja le Soudan, du fait notamment de son niveau
¢levé d’endettement, auxquelles vient s’ajouter P'afflux
massif de réfugiés et de 2 millions de personnes déplacées,

Constatant que si le Soudan a pris sur lui la majeure par-
tie du fardeau que lui imposent ces catastrophes, Pampleur
des dévastations et des dégats dépasse de beaucoup sa ca-
pacité d’y faire face a lui seul,

Réaffirmant que la communauté internationale se doit
de répondre pleinement aux demandes d’assistance huma-
nitaire d’urgence et d’aider au relevement et a la recons-
truction d’un pays qui compte parmi les moins avancés et
qui se trouve dans une situation grave résultant de catas-
trophes cumulatives,

Notant avec gratitude que plusieurs pays et organisations
intergouvernementales et non gouvernementales prétent
d’ores et déja leur concours aux opérations de secours
d’urgence,

Notant que le Secrétaire général a envoyé au Soudan une
mission interorganisations pour évaluer les besoins d’ur-
gence et qu'une mission Programme des Nations Unies
pour le développement/Banque mondiale se trouve ac-
tuellement au Soudan, a la demande du Gouvernement de
ce pays, en vue d'un programme a donateurs multiples de

1S Rapport de la Conference des Nations Unies sur les pays les moins
avances, Paris, 197-14 septembre 1981 (publication des Nations Unies. nu-
méro de vente: F.82.1.8). premicre partie, sect. A

lutte contre les conséquences des inondations, et y évalue
Pétendue des ravages en vue de préparer un programme
biennal de reconstruction,

1. Se déclare solidaire du Gouvernement et du peuple
soudanais dans la situation complexe ou les place une suc-
cession de catastrophes;

2. Exprime sa gratitude aux Etats et aux organisations
intergouvernementales et non gouvernementales qui ont
prété leur appui et leur assistance au Gouvernement sou-
danais dans ses activités de secours et de reléevement;

3. Sedéclare satisfaite des mesures qu’a prises le Secré-
taire général pour coordonner et activer les opérations de
secours et de relévement;

4. Demande a tous les Etats de contribuer généreuse-
ment et de répondre d’urgence et avec efficacité aux impé-
ratifs des opérations de secours, de relevement et de re-
construction;

5. Prie le Secrétaire général de coordonner, en associa-
tion étroite avec le Gouvernement soudanais, I’assistance
fournie au Soudan par les organismes des Nations Unies
pour I'aider & mener a bien ses programmes de secours, de
relevement et de reconstruction, de mobiliser les ressour-
ces nécessaires a 'exécution de ces programmes et de tenir
la communauté internationale au courant des besoins a sa-
tisfaire;

6. Prie également le Secrétaire général de rendre
compte de ses efforts au Conseil économique et social lors
de sa premiére session ordinaire de 1989 et de présenter a
I’ Assemblée générale, lors de sa quarante-quatriéme ses-
sion, un rapport sur 'application de la présente résolution.
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43/9. Solutions a court, 4 moyen et i long terme aux
problémes causés par les catastrophes naturelles
au Bangladesh

L Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 40/231 du 17 décembre 1985
adoptée a la suite du cyclone désastreux qui s’était abattu
sur le Bangladesh cette année-1a,

Rappelant également sa résolution 42/169 du 11 décem-
bre 1987 relative 4 une décennie internationale de la pré-
vention des catastrophes naturelles,

Notant avec préoccupation les conséquences dévastatri-
ces des inondations récentes au Bangladesh, les pires de
mémoire d’homme, qui ont causé de lourdes pertes en vies
humaines, des souffrances sans précédent a des dizaines de
millions de personnes abandonnées a elles-mémes, sans
abri, privées de nourriture et exposées aux maladies trans-
mises par 'eau, ainsi que des dommages incalculables aux
cultures, au bétail, aux communications et a I'infrastruc-
ture,

Prenant note de la déclaration faite le 10 octobre 1988
par le représentant du Bangladesh!®, dans laquelle il a ex-
posé en détail 'étendue du désastre,

Profondément consciente de I'impact macro-économique
de ces calamités, qui constitue un handicap insurmontable
pour I'économie et les plans de développement d’un pays
qui compte parmi les moins avancés, causant un recul ir-
rattrapable de la croissance et nécessitant des ajustements
extrémement difficiles, et consciente aussi que le colit des

16 Voir Documents officiels de 'Assemblée générale, quarante-troisicme
session, Séances pienicres, 15¢ seance
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dégats résultant de pareilles catastrophes dépasse souvent
les apports nets d’assistance au développement,

Constatant les efforts acharnés qu’ont faits le Gouverne-
ment et le peuple du Bangladesh pour sauver des vies hu-
maines, pour atténuer les souffrances et les épreuves des
victimes des inondations et pour prendre d’urgence des
mesures de redressement, y compris des secours immé-
diats et des mesures de relevement,

Constatant également que 'ampleur des dégats et des dé-
vastations dépasse la capacité qu’a le Bangladesh d’y por-
ter remede ou d’y faire face a lui seul et nécessite, en plus
des efforts nationaux, une assistance financiére et techni-
que internationale portant sur le long terme,

Soulignant, a cet égard, I'importance des mesures men-
tionnées dans le rapport sur I’assistance économique spé-
ciale et les secours en cas de catastrophe au Bangladesh
que le Secrétaire général a présenté a I’ Assemblée générale
a sa quarante et uniéme session!?,

Consciente que le Bangladesh est particuliérement vul-
nérable & des catastrophes périodiques qui risquent de de-
venir un fléau annuel dont il est loin de pouvoir maitriser
ou effectivement atténuer les ravages,

Consciente qu’il faut une assistance internationale et un
investissement durables pour prévenir ces catastrophes ou
les rendre moins destructrices,

Notant avec gratitude 'appui et la solidarité qu’ont ma-
nifestés les pays d’Asie du Sud en aidant le Bangladesh au
lendemain méme des inondations,

Se félicitant des efforts que le Gouvernement du Bangla-
desh a entrepris au niveau le plus élevé pour renforcer la
coopération bilatérale avec les pays concernés de la région
en créant des équipes spéciales d’experts pour étudier les
problemes de maitrise des eaux et d’écoulement des crues,
formuler des recommandations et trouver des solutions
durables a ces problémes,

Exprimant lespoir que ces approches bilatérales multi-
ples renforceront la coopération, la coordination et la con-
vergence des intéréts mutuels et conduiront ainsi a des ar-
rangements pratiques de nature a promouvoir des
solutions pour I’évaluation, la prévision et la prévention
des catastrophes naturelles et 'atténuation de leurs effets
ainsi qu’a des approches communes pour arriver a une so-
lution permanente,

Considérant qu’il incombe au systéme des Nations Unies
d’encourager, a la demande des gouvernements intéressés,
des études, portant notamment sur les catastrophes natu-
relles d’origine géophysique, de renforcer les moyens dont
les pays disposent pour atténuer les effets des catastrophes
naturelles, de susciter des travaux scientifiques et techni-
ques qui aideraient a combler les lacunes critiques de nos
connaissances en la matiére, de diffuser ces connaissances
a mesure qu’elles progressent et de mettre au point des
moyens de prévoir, de prévenir et de rendre moins des-
tructrices les catastrophes naturelles, par le biais de pro-
grammes d’assistance technique et de transfert de techno-
logie,

Consciente que les organismes des Nations Unies dispo-
sent de connaissances spécialisées et de moyens techniques
considérables pour aider les pays sujets a des catastrophes
naturelles a renforcer leurs moyens de se prémunir contre
elles et de les prévenir en'recherchant une solution efficace
et 4 long terme aux problémes causés par ces catastrophes,

1. Exprime sa gratitude aux Etats Membres, aux orga-
nisations internationales membres ou non du systéme des
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Nations Unies, aux organisations non gouvernementales
ainsi qu’aux particuliers et aux groupes qui ont si généreu-
sement aidé le Gouvernement du Bangladesh a mener des
opérations de premiers secours et de relevement;

2. Sait vivement gre au Secrétaire général des mesures
qu’il a prises d'urgence pour susciter une assistance huma-
nitaire et, en faisant du Coordonnateur des Nations Unies
pour les secours en cas de catastrophe son représentant
spécial, pour coordonner sur place les activités des orga-
nismes des Nations Unies de sorte que I'assistance de la
communauté internationale soit unifiée et effective;

3. Engage tous les Etats Membres, les institutions spé-
cialisées qui sont a I'ceuvre sur place et les autres organes
et organismes des Nations Unies, ainsi que les institutions
économiques et financieres internationales, a agir d’ur-
gence et avec générosité en soutenant ’assistance au déve-
loppement accordée au Bangladesh, en particulier pour
ses plans et programmes de relevement et de reconstruc-
tion a plus long terme;

4. Prie les organisations et organismes compétents des
Nations Unies et les autres organisations multilatérales de
prendre les mesures voulues pour aider le Bangladesh a
renforcer sa capacité d'évaluer, de prévoir, de prévenir et
de rendre moins destructrices les catastrophes naturelles,
notamment par des programmes de planification préalable
et de prévention des catastrophes, et a exécuter ses plans et
programmes en vue de trouver une solution efficace a long
terme aux problémes causés par les inondations et autres
catastrophes naturelles;

5. Priele Secrétaire général, par I'intermédiaire du Bu-
reau du Coordonnateur des Nations Unies pour les se-
cours en cas de catastrophe et en coopération avec d’autres
organismes compétents des Nations Unies, d’aider le Gou-
vernement du Bangladesh a établir son propre plan de fai-
sabilité pour faire face a ces exigences;

6. Prie le Secrétaire général de lui rendre compte & sa
quarante-quatrieme session de I'application de la présente
résolution.
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43/10. Pouvoirs des représentants i la quarante-
troisiéme session de I’Assemblée générale

A

L Assemblee génerale
Approuve le premier rapport de la Commission de vérifi-
cation des pouvoirs!8.
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L’Assemblee générale

Approuve le deuxieme rapport de la Commission de véri-
fication des pouvoirs!?.
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